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RESZLETES BESZAMOLO

Herz Miksa (1856-1919) magyar épitész Budapesten és Bécsben végezte tanulmanyait. 1880-
ban egy véletlen folytdn Egyiptomba kertilt, s ott — szintén egy véletlen talalkozas révén —
vonzo allasajanlatot kapott. Ezt kdvetoen aktiv életét Egyiptomban élte le, s csak 1914 végén,
az L. vilaghdboru kitorését kovetden hagyta el az orszagot, mivel ellenséges — magyar —
allampolgarként kényszernyugdijaztdk és kiutasitottdk az orszagbol. Harmincot évet toltott
Egyiptomban az arab-iszlam ¢és kopt épitészeti emlékek védelmével és helyreallitasaval. Tiz
éven at beosztott mérnok volt a Vallasiigyi (Vakf) Minisztérium Miszaki Irod4jaban, majd
pedig huszondt éven at az emlitett minisztérium égisze alatt 6nallo testiiletként miikodé Arab
Miuemlékvédelmi Bizottsag (Comité de conservation des monuments de [’art arabe)
foépitészeként feliigyelte és iranyitotta az egész Bizottsagnak, valamint a Bizottsag Epitészeti
Irod4janak a munkdjat — mind a f6épitészi posztot, mind az 6nalld irodat egyébként az 6
szamara hoztak 1étre 1890-ben. Ahhoz, hogy folmérjik ennek a tevékenységnek a
fontossagat, tudnunk kell, hogy az egész vildgon az arab-iszlam épitészet legjelentésebb
tarhaza Kair6, ahol mésutt ismeretlen mennyiségben és mindségben épiiltek és maradtak fonn
arab-iszlam épitészeti emlékek. Ugyanakkor ezek a sok-sok évszdzadon at fennmaradt
emlékek — kiillonbozé okokbol — a 19. sz. elejétdl kezdve egyre rohamosabb pusztulasnak
voltak kitéve. Ilymoédon az Arab Miemlékvédelmi Bizottsag, ill. az azt negyedszazadon at
egyszemélyben iranyitdé Herz Miksa dontd szerepet jatszott megmentésiikben, megdrzésiikben
és helyreallitdsukban. Az, hogy egyaltalan oly sok emlék megmaradt, a Bizottsag, ill. Herz
Miksa személyes érdeme. Emellett igen fontos szempont — és ez még szakmai kordkben is
alig ismert —, hogy szdmos esetben Herz Miksa dontésétdl fliggott, hogy egy adott épitészeti
emlék pontosan milyen alakban maradt rank, minthogy 6 dontétte el, hogy milyen alakban
allitsak azt helyre. Eziranyl kutatdsaim soran némi meglepetéssel kellett megallapitanom,
hogy errevonatkozo levéltari kutatdsokat eddig alig végeztek, és igy maga az emlitett tény is
mitkddésének, hogy kortarsai altal egybehangzdan roppant tehetségesnek tartott ember volt,
aki nagy elhivatottsaggal, aldzattal, ugyanakkor roppant munkabirassal végezte a feladatat.
Egyuttal kivald szervezd és magas kdvetelményeket allitd, szigora fondk volt, aki példas
rendet tartott hivatalaban. Mindemellett baratsagos, tarsasagot kedveld, jo6 humorérzékkel
megaldott ember volt, aki jol tudott banni az emberekkel, konnyen és szivesen létesitett veliik
kapcsolatot, s akinek a tarsasagat — amiképp felesége irja — 6rommel keresték egyszerli

munkasemberek ¢és koronds fok egyarant. Egybehangzo vélemény szerint a Bizottsag dalatta
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¢lte viragkorat, sem eldtte, sem utdna nem allott az €lén hasonld kvalitasti és munkabirasa
szakember — a kései arab utddok “arany-”, sot “gyémantkorr6l” beszélnek vele kapcsolatban.
Ezen tilmenden azonban Herz Miksa vezette a kair6i Arab Muzeumot (ma: Iszlam Mivészeti
Muzeum), a vilag legjelentdsebb ilyen jellegli intézményét is mintegy negyedszazadon at.
Ilymodon 6 szervezte meg a vildg legnagyobb ¢és legjelentdsebb iszlam mivészeti
gyljteményét — az alapitd nem O volt —, egyuttal jelentdés szerepe volt a kiilonbdzd
mecsetekbél  szarmazd  mitargyak  kiilfoldre  valdo  vitelének, csempészésének
megakadalyozasaban. A muzeum els6é két katalogusanak az elkészitése is az 0 nevéhez
flizodik. Tuddsként is jelentdset alkotott: fontos publikdciokban targyalta az arab-iszlam
épitészet, ill. miivészet egyes kérdéseit. Ezen tilmenden maganépitészként is tevékenykedett:
egykori arab forrdsunk szerint tobb mint 150 modern épiiletet tervezett kiilonbozo
stilusokban. Kiilonds érdeklddésre tarthatnak szamot az un. neo-mamluk stilusban késziilt
alkotasai, ill. az ennek a stilusnak az elterjedésében jatszott személyes szerepe — egykoru
forrasok tanusaga szerint ez dontd jelentdségii volt —, minthogy itt azzal a figyelemremélto
esettel allunk szemben, hogy egy, az eurdpai gyokerezd elképzelés termékeny talajra talal és
megfogan egy teljesen eltérd eszmei hattérrel bird kozegben. Arrdl van ugyanis sz6, hogy az
europai historizal6 stilusoknak megfelelden eurdpai épitészek altal kialakitott stilust, amely
Egyiptom arab-iszlam torténelmének leggazdagabb, legdicsObb korszakahoz nyul vissza
inspiracioért, a szarbaszokkend nacionalizmus eszmerendszerének megfelelden nemzeti
stilusként elfogadjak és alkalmazzak az egyiptomi lakossag széles rétegei és maga az allam is.
Ezt a stilust eldszeretettel alkalmazta az uralkodé alkiralyi csaldd is, igy adva szimbolikus

sikon kiilon nyomatékot Egyiptom viszonylagos 6nallosaganak az Oszman Birodalmon beliil.

Herz Miksa tevékenységének alapvetd jelentOségével ugy altaldnossagban a szakmai korok
mindig is tisztdban voltak, 4m annak részletei, pontos adatai és terjedelme nem voltak
ismertek. Elég talan csak arra utalnunk, hogy Herz Miksa haldldnak bejelentésekor utoda,
Achille Patricolo olasz épitész megvallotta az Arab Miiemlékvédelmi Bizottsagban, hogy
barmennyire szeretné is, nem tudja folvazolni Herz Miksa palyafutasat, minthogy nem allnak
rendelkezésére a megfeleld adatok. Ez a késObbiekben sem valtozott: a nemzetkozi szakmai
koézvélemény abban mindig is egyetértett, hogy Herz Miksa “nagyon nagy ember volt”, &m az
¢életével, miikodésével kapcsolatban részletes adatok nem voltak ismertek. Egyaltalan, a
nemzeti hovatartozasara vonatkozoan is a legkiilonfélébb megallapitasokat olvashatja, ill.
hallhatja az ember: osztrdknak, németnek, olasznak és magyarnak egyarant tartjak a

kiilonboz6 forrdsok. Hazdjaban meg szinte teljesen elfeledték, lexikonokban sem szerepel,



jollehet halalaig buzg6é magyar hazafinak vallotta magat, magyar allampolgarsagat megorizte
— bar az 1. vilaghdbort kitdrését kovetéen mint ellenséges orszadg alattvaldjat ezért
kényszernyugdijaztak és Egyiptombdl kiutasitottdk —, rendszeresen hazalatogatott, folyamatos
kapcsolatban allt magyar tudésokkal, rendszeresen publikalt magyar nyelven, tagja volt a
Magyar Tudomanyos Akadémidnak és bokezii ajandékozasaival gazdagitotta a magyar
muzeumokat, mindenekel6tt az Iparmiivészeti, a  Szépmiivészeti, valamint a
Délmagyarorszagi Muzeumot Temesvarott. A magyar épitészettorténet képviseldi egészen a
kozelmultig — e kutatas els6 eredményeinek a publikalasaig — tigy tudtak, hogy nem volt olyan
magyar €pitész, aki kiilfoldon emlitésreméltd tevékenységet folytatott volna a historizmus
korszakaban. Magyarnyelvli publikacioi sem ismertek: a Miiegyetem égisze alatt az elmult
idészakban megjelent arab-iszlam épitészettorténet bibliografidjanak tanusidga szerint a mi
szerzdje eldtt nem volt ismert, hogy ebben a témakorben egy 150-oldalas alapvetd fontossag
publikacié latott napvilagot magyar nyelven 1907-ben Herz Miksa tollabol. Errdl nagyon jo

véleménnyel volt a vilag talan maig legnagyobb iszlamkutatdja, Goldziher Ignac is.

Herz Miksa tevékenységére vonatkozdan a nemzetkdzi szakirodalom csak néhany utalast
tartalmaz; a kozelmultban — egy OTKA-palyazat segitségével — elkésziilt angol nyelvii
monografiank targyalja az életét és tevékenységét kimeritden, am a jelen kutatdsi témaként

javasolt epizoddal csak roviden foglalkozik.

A vilagkiallitdsok mindig is rabul ejtették a nagykozonség érdeklddését, igy azutan érthetd,
hogy a szakirodalom is jelentds figyelemben részesitette dket. Fontos miivek targyaljak a
vilagkiallitasok ideologiai hatterét is. A vilagkiallitasok keleti, arab-iszlam vonatkozésai irant
a szakirodalom csak ujabban kezd érdeklédést mutatni, itt mindenekeldtt egy cikkre —
Timothy Mitchell, “The World as Exhibition”, in: Comparative Studies in Society and History
31, 1989, p. 217-236 —, valamint egy konyvre — Zeynep Celik, Displaying the Orient:
Architecture of Islam at Nineteenth-Century World’s Fairs, Berkeley, Los Angeles, Oxford,
1992 — utalhatunk, &m mindkettd csupan a kezd6 1épésnek tekinthetd ezen a téren. Egyébként
is elsésorban ideoldgiai szempontok vezetik Oket és fleg a kérdéskor altalanosabb jellegli
vonatkozasaival foglalkoznak, kiilonds tekintettel az Edward Said altal életrehivott
orientalizmus-diskurzus fogalomkorére. Ennek megfeleléen 0k alapvetden erre az aspektusra
koncentralnak, minden mas szempontot figyelmen kiviil hagynak, a vilagkiallitasok keleti,
mindenekel6tt arab-iszldm vonatkozésait, igy a Kairdi utca néven ismert projekteket is

kornyezetlikbdl kiragadva, a vilagkiallitisok egészébdl kiszakitva vizsgaljdk. Jomagam



messzemenden elismerem az orientalizmus-diskurzusnak a jogossagat, s ugy vélem,
semmiképpen nem hagyhatunk figyelmen kiviil Eurdépaban egy olyan szemléleti moddot,
amelyet az érdekeltek, t.i. arabok, muszlimok, és egyéb keleti népcsoportok ilyen
nagymértékben elfogadnak és magukénak éreznek. Ugyanakkor azonban tigy gondolom, hogy
Iényeges tévedéseket, tilzasokat is tartalmaz, s azt sem tartom elfogadhatonak, hogy egyediili,
kizarolagos szempontként szolgadljon az egyes jelenségek megitélése soran. Azt is meg kell
allapitanom, hogy ezt a megkozelitést gyakorta sematikusan alkalmazzak, s — akar egyfajta
tulzésbavitt ,,politikai korrektség” kiséréjelenségeként — nem ritkan elveszitik a jozan
mértéket a kovetése soran. Mindenképpen fontos mérfoldkonek kell tekinteniink Celik uttérd
miivét, mindazonaltal erre a miire is érvényesek a fentebb elmondottak. Bizonyara az anyag
bdsége is ismételt valasztasok elé allitotta a szerzot, ezért azutan a chicagoi vilagkiallitason
bemutatott Kairdi utcardl meglehetésen hézagos informacidkat nyujt: magardl a projektrdl
alig tudunk meg konkrétumokat. Megallapithatjuk, hogy Egyiptom a szerzd érdeklddésének a
periféridjara szorult, s altaldbanvéve az orszaggal kapcsolatos ismeretei is hagynak kivanni
valot maguk utan. Mive alapvetéen az Edward Said-i értelemben vett orientalizmus
témakorén beliil mozog, és a Kairdi utca érintdleges targyaldsa soran gyakorlatilag figyelmen
kiviil hagyja a vilagkidllitas egészét, a Kairoi utcat az egészbdl kiragadva, kiszakitva
vizsgalja. Az orientalizmussal, a keleti stilusok, keleti motivumok europai atvételével
foglalkoz6 ujabb szakirodalom hellyel-kozzel érinti a mi témdankat is, s a chicagoi
vilagkiallitdsra vonatkozodan is 4ll rendelkezésiinkre irodalom, mindazonaltal konkrétan a
chicagoi vilagkiallitason folépitett Kairdi utcaval a szakirodalom behatdéan mindezidaig nem

foglalkozott.

Amerika Kolumbusz-altali felfedezésének 400. évforduldja alkalmabol 1893-ban
vilagkiallitast rendeztek Chicagoban. Ezen félhivatalosan Egyiptom is részt vett egy “Kairdi
utca” (Cairo Street) elnevezésli egylittessel, amelyet Herz Miksa tervezett meg, majd épitett
fol a helyszinen. Ez nem egy valosagosan is létezd kairdi utca hii mésa volt, hanem egy 1étez6
elemekbdl megkomponalt egyiittes. Maga az otlet nem volt j, ilyen jellegli egylittesek
diszitettek mar korabbi vilagkiallitdsokat is. Ezek koziil nem hidnyoztak az iszlam
Egyiptomot, az iszlam Kairdt idéz6 installaciok sem: tobb vildgkiallitason sikert aratott egy-
egy ilyen “Kairo6i utca”. Az Un. kulisszaépitészet a historizmus épitészetének markans teriilete
is volt; gondoljunk csak a millenniumi linnepségekre folépitett Vajdahunyad vardra, az
Osbudavar mulatéegyiittesre az Allatkert és a mai Vidam Park teriiletén, vagy akar a

Konstantinapoly Budapesten elnevezésii szorakoztatdo komplexumra Lagymanyoson.



Kutatdsunk célja az volt, hogy elkészitsiink egy részletes monografiat a Herz Miksa altal
tervezett ¢és Chicagdban folépitett “Kairdi utca” projektrdl. Levéltari és konyvtari
kutatomunkat végeztiink Budapesten, Chicagoban, Kairéban, Londonban, Nantes-ban,
Roméban, Hagdban ¢és Bécsben. Az 0Osszegyljtott anyag nem egyenletes szinvonalu,
mindazondltal Ggy vélem, sikeriilt egybegylijteniink mindannak az anyagnak a nagyrészét,
ami ma egyaltalan follelhetd. A kutatds sikeressége szempontjabdl kiilon ki kell emelnem két
¢s félhonapos chicagodi tartdzkodadsomat, melyet tudomanyos és személyes kapcsolatoknak
koszonhetden hivatalosan, Visiting Scholar mindségben a Chicagdi Egyetemen (University of
Chicago, Division of Humanities, Department of Near Eastern Languages and Civilizations)
toltottem. Az természetesen elOrelathatd volt és eldzetes bibliografiai kutatasaimbol is
kivilaglott, hogy a chicagdi konyvtarak, igy a University of Chicago Library és a Chicago
Public Library, mindenekel6tt azonban a Chicago History Museum (kordbban: Chicago
Historical Society) igen gazdag, s6t batran kijelenthetjiik, hogy a vilagon a leggazdagabb
anyaggal rendelkezik ezen a teriileten. A helyszinen tapasztaltak minden tekintetben
megerdsitették ezeket az eldzetes varakozasokat. A University of Chicago Library gazdag
nyomtatott anyaggal rendelkezik. Elénye volt a gyors és konnyli hozzaférés, valamint a
viszonylag egyszer( szkennelési lehetdség. A kdnyvanyag egy részét — koztiik szamos ritka,
ill. nagyméretli muivet is — az ,egyetemhez tartoz6 emberként” minden tovabbi nélkiil
kikolcsondzhettem. Igy azutin szamos illusztraciorél modomban allott reprodukciot
készitenem a sajat fényképezdgépemmel a lakdsomon — ennek minden fontosabb csinjat-
binjat mar Herz pasaval kapcsolatos korabbi kutatdsaim soran elsajatitottam. Tovéabbi
hatalmas segitséget jelentett a kutatasban, hogy a korabeli napi sajtd egy része a konyvtar
szamitogépein nemcsak hogy hozzaférhetd, hanem az Ujsagokban szavakra is lehet keresni,
akar évkorlatokat is megadva. Igy azutan nem kellett végiglapoznom 4-5 évfolyam tjsagjait —
figyelembevéve a vilagkiallitas elokészitését és utdéletét is —, hanem célzottan kereshettem ki
az engem ¢rdekld szamokat, ill. cikkeket. (Az egyetlen kényelmetlenséget az jelentette, hogy
Ilinois allamban, Chicag6tdl nem messzire is van egy Cairo nevil kisvaros, amely idénként
szerepelt a hirekben.) Nem jelentés mennyiségli, &m roppant fontos archiv dokumentacios
anyagot talaltam az ottani szépmiivészeti mizeum, az Art Institute kOnyvtaraban: tobbek
kozott itt bukkantam rd a Kairdi utca részletes alaprajzara, térképvazlatara is. Egyediilall6an
gazdag nyomtatott és fényképanyaggal rendelkezik a Chicago History Museum. Kiilon ki kell
emelnem a Muzeumban Orzott két Gn. scrap-bookot. Ezek nagyméretii, testes albumok,

amelyekbe egykori tulajdonosaik a vilagkiallitds szervezésének kezdetétdl mindenféle



ujsagkivagasokat ragasztottak bele a vilagkiallitassal kapcsolatban. Az Gjsagkivagasok a helyi
sajtobol szarmaznak, €s a University of Chicago Library szamitégépein hozzaférhetd
anyagnal bévebb valogatasbol meritenek. Mindkettot elejétdl a végéig attanulmanyoztam.
Ahol elegenddnek tiint, ott révid jegyzeteket készitettem. Ahol sziikségesnek latszott a teljes
cikk megszerzése, ott feljegyeztem az adott cikk adatait, majd az igy elkésziilt napi listaval a
Muzeum zarasat kovetden busszal mindig elmentem a Chicago Public Library-be, ahol
mindezek az ujsagok megtaldlhatok mikrofilmen. A mikrofilmekrél pedig Onkiszolgald
rendszerben, ingyen, mindenfajta mennyiségi korlatozas nélkiil lehet nyomtatott masolatot
késziteni. En pedig bdségesen éltem ezzel a lehetSséggel. Ebben az utobbi konyvtarban is van
némi archiv anyag a Chicagoi Vilagkiallitasrol. Ennél azonban sokkal fontosabb egy roppant
gazdag, 174 mikrofilmtekercsbdl allo gyljtemény, amely a Smithsonian Institution
valamennyi vilagkiallitassal kapcsolatos nyomtatott anyagat tartalmazza. A Chicagoi
Vilagkiallitassal kapcsolatos része természetesen nem veheti fel a versenyt a chicagoi
gyljteményekkel, &m taldlhaté benne tobb nagyon ritka, Chicagéoban sem follelheto tétel.
Jomagam is taldltam benne szdmomra nagyon fontos anyagot, amelynek a létezésérdl
egyébként évek ota tudtam, am kordbban nem sikeriilt a nyomara bukkannom. Ez mér nem
hasznalhat6 teljesen szabadon: el kell kérni az egyes tekercseket. (A probléma csak az, hogy
nincs benne a katalégusban [!], és nem minden konyvtaros tud réla. En is nagy szerencsével,

féligmeddig véletleniil bukkantam ra.)

Chicagdban alapos utdnajaras €s kutatas révén sikeriilt egyértelmiien tisztazni azt a kérdést is,
hogy a vilagkiallitas irat- és dokumentumanyagédbol bizonyos anyagcsoportok esetszertien,
elvétve fonnmaradtak, &m az egész anyagot mint olyat nem Orizték meg, nem archivaltak. Azt
mar kordbban, az eldzetes anyaggylijtés soran sikeriilt tisztdzni, hogy a Chicagdi
Vilagkiallitdas Amerikdban mind a mai napig hallatlan népszeriiségnek orvend, s Amerika
onazonossaganak kialakitasaban alapveté szereppel bir. Igy azutan teljes mértékben érthetd,
hogy elszérva, szamtalan helyen taldlhaté a Chicago6i Vilagkiallitasra vonatkoz6 anyag,
mindazonaltal a legfontosabb lel6helyei ennek az anyagnak Chicagéban vannak. Az
anyaggylijtés terén érdekességgel birhat az a koriilmény, hogy ettdl a projekttdl teljesen
fliggetleniil, am eziddtajt ismerkedtem meg az eBay hasznalataval. Hamarosan az is kideriilt,
hogy ezen az uton nagyon fontos anyagra lehet szert tenni, s igyekeztem is élni ezzel a
lehetdséggel. Sajnos a Chicag6i Vilagkiallitas, kiilondsen pedig a Kairoi utca maig nem

lankad6 népszerlisége Amerikaban nemritkdn tikr6z0dott az egyes tételek irant



megnyilvanulo érdeklédésben, kovetkezésképpen a tételek araban is — nem mindig tudtam

versenyben maradni.

A monografia a bevezetében roviden kitér a vilagkiallitasok létrejottére, kialakuldsukra és
hatteriikre. Ezt kovetden ismerteti roviden a Chicagoi Vilagkiallitas megsziiletését, annak
koriilményeit és fobb sajatossagait. Majd egy altaldnos attekintés kovetkezik a vilagkiallitas
egészérdl. Ismertetem a vilagkiallitds két f6 szegmensének, a tulajdonképpeni hivatalos
kiallitoteriiletnek (Jackson Park) és az antropoldgiai bemutatonak, valamint a szorakoztatod
negyednek helyt ado Midway Plaisance fobb jellegzetességeit. Ennek az elsO résznek az a
célja, hogy egy altalanos attekintés alapjan megfeleld6 mddon elhelyezze a Kairoi utca
projektet, ill. a vele rokon egyéb kiallitasokat, amelyek az Gun. Midway Plaisance teriiletén
sorakoztak, a viladgkidllitas egészében. A vilagkiallitds egészének mint hattérnek a
figyelembevételével az egyes részletek, igy a Kairdi utca is mas értelmet nyernek, mint
amikor kornyezetiikbol kiszakitva, dnmagukban vizsgaljak Oket, amiképpen ez manapsag
gyakran torténik, kiilonds tekintettel az Edward Said-féle orientalizmus-diskurzusra. Nagy
sulyt helyezek arra, hogy a Kairdi utca az egész vilagkiallitas kontextusaban jelenjék meg és
nyerjen értelmezést. A monografia réviden €rinti a hasonlo, egyiptomi arab projekteket is a

korabbi vilagkiallitadsokon.

Ezt kovetden a rendelkezésre allo adatok alapjan rekonstrudlom a Kairdi utcat, mégpedig
olymodon, hogy a Chicagoban hozzaférhetdvé valt alaprajzot, az egyes irott forrasok adatait,
valamint a meglévl fényképeket egymasra vonatkoztatom. Részletes leirasat adom a Kairoi
utca egyes épiileteinek, alaposan elemezve a mintdul szolgalo eredeti épliletekhez viszonyitott
eltéréseket, ahol ezek megallapithatoak. Vizsgdlom tovabba, hogy miképpen kapcsolddnak a
projekt egyes elemei Herz Miksa miiemlékvédéi, ill. maganépitészi tevékenységéhez. Erdekes
adatokkal boviti Herz Miksa milemlékvédelmi modszereire vonatkozo ismereteinket és
elképzeléseinket, s arnyaltabb képet kapunk modszereinek fejlodésérdl €s valtozasairol.
Ebben a kontextusban a monografia tartalmaz tobb fontos {ij informaciét is bizonyos kairdi
miemlékekkel, ill. ekkoriban épiilt 0j épiilettel kapcsolatban. Tisztdz bizonyos korabbi
félreértéseket, megalapozatlan vélekedéseket is. A rendelkezésre 4ll6 anyag némileg
egyenetlen. Van olyan elem, amirdl tobbet lehet tudni €s jo fényképek is vannak rdla, mig az

utca mas részeirol kevesebb ismerettel rendelkezem.



A monografia bemutatja a Kairoi utcahoz kapcsolodod eseményeket, a korabeli reakciokat is,
kiilonos tekintettel az Amerikdban wjdonsagnak szamitd hastanc altal kivaltott heves

reakciokat, a problémakor sokszint utdéletét is érintve.

A monografianak szerves r1észét képezi a gazdag képanyag, amely nem csupan

illusztracioként, hanem alapvetd informacioforrasként is szolgal.

A levéltari anyag feldolgozasa mellett az egykoru leirdasok attekintése, a napisajto
beszamoloinak ¢s a gazdag képanyagnak a kiértékelése révén sok olyan részletre deriilt fény,
amelyek alapjan azutan sikeriilt atfogd és a kordbbi — nemegyszer egyoldaltan elfogult —
abrazolasoktol eltérd, cizellalt képet alkotni errdl a Kelet és Nyugat talalkozasa, a kiilonb6z6
kultarak interakcidja szempontjabdl alapvetd fontossagii eseményrél. A sok-sok adat egy
konkrét projektnek olyan alapos targyaldsat tett lehetdvé, amelyhez foghatdo a
szakirodalomban eddig nem volt ismeretes. Még aranylag késon, a 2008. év masodik felében
is uj, figyelemreméltd dokumentumok birtokdba jutottam, s ezeknek a kiértékelése,
foldolgozéasa kisebb csuszast okozott a szdveg végleges megfogalmazasidban, a kézirat

lezarasaban, ami ilymodon a befejezéséhez kozeledik.

A monografia célja els6sorban a rendelkezésrealld tényanyag felkutatdsa és prezentalasa volt.
Emellett természetesen figyelembe veszi a kiilonbozd interpretacios lehetdségeket is. Ezt
azonban csupan csekélyebb mértékben teszi, minthogy ezen a téren gazdag szakirodalom all

rendelkezésre.

Projektiink fontos 10j részletadatokkal gyarapitja tuddsunkat a historizmus épitészete,
ideoldgidja, a 19. sz. Egyiptom torténete, az arab-iszldm épitészet, a korabeli egyiptomi
miemlé¢kvédelem €s épitészet viszonya, a Magyarorszag, ill. az Osztrak-Magyar Monarchia
¢s Egyiptom kozotti kapesolatok terén. Figyelemreméltd eredményekkel arnyalja miiviink az
Arab Milemlékvédelmi Bizottsag tevékenységére vonatkozo ismereteinket, valamint a Kaird

19. sz-1 varosképének alakuldséval kapcsolatos elképzeléseinket.

A projekthez kapcsoloddan a projekt futamideje alatt az alabbi eldadéasokat tartottam:

2006. majus 4-5, Parizs, Institut national d’histoire de I’art (INHA), ,,Les orientalismes en

architecture a I’épreuve des savoirs. Europe et monde extra-européen, XIXe et XXe siecles”



c. konferencian: ,,The Cairo Street at the World’s Columbian Exposition, Chicago, 1893
(angol nyelven). Az eldadas szovege nyomdaban van: hamarosan megjelenik a konferencia

kotetében.

2006. majus 14, Kairo, Egyiptomi Torténettudomanyi Térsasag (Al-Dzsamaijja al-Miszrijja
li-d-Dirdszat at-Tarikhijja / Société égyptienne d’études historiques): ,,Maksz Hirtsz va-
aamaluht 1-mimadrijja fi Miszr” (Herz Miksa és épitészeti munkéssaga Egyiptomban) (arab
nyelven). Az eldadds szovege nyomdaban van: hamarosan nyomtatdsban is megjelenik a

Tarsasag folyoirataban.

2007. majus 3, Chicago, University of Chicago, Department of Near Eastern Languages and
Civilizations: ,,The Conservation of Arab-Islamic Monuments in Egypt: The Life and

Activities of Max Herz Pasha (1856-1919)” (angol nyelven).

2007. szeptember 3-8, Budapest, Magyar Nemzeti Muzeum, ,,13th International Congress of
Turkish Art” c. konferencian: ,,Europe, Turkey and Egypt in Interaction: The Attitude of Max
Herz Pasha and the Comité de Conservation des Monuments de |’Art Arabe Towards Ottoman
Architecture in the late 19th Century” (angol nyelven). Az eldadés szovege nyomdéaban van:

hamarosan nyomtatasban is megjelenik a konferencia kotetében.

E projekthez kapcsolodoan megjelent az alabbi cikkem:

,»The Funerary Mosque of Sultan Qayitbay in the Northern Cemetery. Some Aspects of Herz
Pasha’s Methods of Conservation.” In: Kitdb takdiri li-1-4széri al-kabir al-usztaz Abd ar-
Rahman Abd at-Tavvéab. Dirdszat va-buhusz fi-1-4szar va-l-hadara al-iszlamijja. Szohdg—

Alexandria, 2008, II. kotet, 1. rész, 594-616. o.

Budapest, 2009. februar 24.
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